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Domecek pro deti
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info@domecekprodeti.cz
+420 727 981 815
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Děkujeme, že jste si vybrali Axkid Boostkid

Před instalací autosedačky Axkid Boostkid do vozidla si prosím přečtěte tento návod k použití.
Další informace a instalační videa naleznete na stránkách www.axkid.com.

Axkid Boostkid je autosedačka určená pro použití ve směru jízdy, schválená pro děti 
s výškou mezi 100 a 150 cm. Je schválena podle předpisu UN R129.

V případě pochybností se obraťte na prodejce, který vám může předvést správnou instalaci. Nesprávná instalace 
může ohrozit bezpečnost vašeho dítěte.

Důležité informace
Pro maximální bezpečnost vašeho dítěte mějte na paměti následující:

• Vždy dodržujte pokyny uvedené v tomto návodu. Nesprávná instalace může vážně ohrozit bezpečnost dítěte. 
V případě pochybností se obraťte na prodejce, který vám může předvést správnou instalaci.

• Tento návod si uschovejte pro budoucí použití. Pokud jej ztratíte, najdete jej online na www.axkid.com.
• Nepoužívejte autosedačku na sedadle, kde je aktivní airbag pro čelní náraz. Pokud chcete autosedačku 

nainstalovat na toto místo, je třeba airbag deaktivovat podle pokynů výrobce vozidla.
• V případě autonehody, třeba i méně závažné, se musí autosedačka vždy vyměnit. Mohou se objevit 

nezjistitelné závady, které mohou vážně ohrozit bezpečnost dítěte. Z tohoto důvodu společnost Axkid 
nedoporučuje kupovat použité autosedačky.

• Pokud byla autosedačka vystavena přímému slunečnímu záření, ujistěte se před usazením dítěte, že není příliš 
horká.

• Nikdy nenechávejte dítě v autě bez dozoru.
• Všechna zavazadla a volně ležící předměty ve vozidle zajistěte proti pohybu, aby v případě autonehody 

nemohly zranit cestující.
• Ujistěte se, že je autosedačka instalována tak, aby nemohlo dojít k zachycení jejích částí pohyblivými sedadly, 

dveřmi auta atd.
• Autosedačku lze instalovat pouze ve směru jízdy.
• Vždy se ujistěte, že je bezpečnostní pás správně nastaven tak, aby odpovídal tělu dítěte.
• Před připoutáním dítěte se ujistěte, že záda dítěte přiléhají k opěradlu autosedačky.
• Ujistěte se, že bezpečnostní pás není zkroucený.
• Nepokoušejte se rozebírat ani upravovat jakoukoli část autosedačky. Mohlo by to ovlivnit záruku a 

bezpečnostní vlastnosti autosedačky.
• Nikdy nepoužívejte autosedačku bez textilního potahu. Textilní potah je bezpečnostní prvek a lze jej nahradit 

pouze originálním potahem značky Axkid.
• Přečtěte si příručku k vozidlu, kde zjistíte, která místa k sezení jsou pro tuto autosedačku vhodná.
• Společnost Axkid doporučuje vždy používat ochranu sedadla, aby bylo sedadlo vozidla chráněno před 

poškrábáním a nečistotami.
• Poznámka: V případě pochybností se obraťte na prodejce, u kterého byla autosedačka zakoupena, nebo 

kontaktujte info@axkid.com.z

Podsedák i-Size

Podsedák i-Size

Ve směru jízdy   100-150 cm 

Ve směru jízdy

Výrobek Skupina Instalace Typ

135-150 cm

Popis výrobku
Povolené a nepovolené polohy

Autosedačku Axkid Boostkid lze používat na jakémkoli sedadle ve směru jízdy, které je vybaveno tříbodovým 
bezpečnostním pásem schváleným podle předpisu OSN EHK č. 16 nebo jiného rovnocenného standardu. Axkid 
Boostkid nelze používat s dvoubodovým bederním pásem.
DŮLEŽITÉ: Dítě by mělo mít minimálně 140 cm, aby mohlo sedět před aktivním airbagem, pokud výrobce vozidla 
nestanoví jinak. Pokud přesto chcete Axkid Boostkid nainstalovat na takové místo, musí být airbag deaktivován 
podle pokynů výrobce vozidla. Je důležité vždy zkontrolovat, zda kontrolka ve vozidle signalizuje, že je airbag 
vypnutý.

DŮLEŽITÉ: Nikdy nepoužívejte na sedadlech ve vozidle, která jsou obrácená proti směru jízdy nebo bokem ke 
směru jízdy.

Instalace autosedačky do vozidla
Umístěte dětskou autosedačku na sedadlo ve směru jízdy vybavené kotevními body ISOFIX. Pokud je 
opěradlo sedadla ve vozidle nastavitelné, ujistěte se, že je ve vzpřímené poloze.

Najděte kotevní body ISOFIX ve vozidle a nasaďte dvě vodicí objímky na kotevní body ISOFIX, aby se 
instalace usnadnila.

Stiskněte a podržte tlačítko ISOFIX (D) a vysuňte konektory co nejdále.

Zasuňte konektory ISOFIX (D) do kotevních bodů ISOFIX ve vozidle. Ujistěte se, že zazní „cvaknutí“ a že se 
na obou indikátorech ISOFIX (G) zobrazí zelená barva. Zatlačte autosedačku směrem k opěradlu sedadla 
vozidla, dokud mezi nimi nezůstane žádná mezera.

DŮLEŽITÉ: Pokud je tlačítko pro odemknutí ISOFIXu zobrazeno zeleně, znamená to, že je ISOFIX uzamčen. 
Pokud je zobrazeno červeně, je ISOFIX odemčen.
Tip: Pro umístění kotevních bodů ISOFIX se podívejte do uživatelské příručky vašeho vozidla.

Zajištění dítěte
Usaďte dítě do autosedačky a vytáhněte bezpečnostní pás vozidla. Přetáhněte pás před dítětem a 
zapněte sponu pásu. Ujistěte se, že zazní cvaknutí.

Břišní část pásu veďte vodítkem pásu (B) na obou stranách. Ramenní část pásu by měla vést přes vodítko 
pásu (B). Nakonec zkontrolujte, že ve vozidlovém pásu nezůstala žádná vůle.

V případě potřeby upravte výšku opěrky hlavy. Zatáhněte za rukojeť pro nastavení opěrky hlavy (E) 
směrem nahoru do správné výšky a ujistěte se, že ramenní pás je v úrovni ramene dítěte. Správná výška 
opěrky hlavy je tehdy, když je mezi ramenem dítěte a spodním okrajem opěrky hlavy (A) mezera 1 cm. 
Jakmile najdete správnou polohu, uvolněte rukojeť a zkontrolujte, že je opěrka hlavy zajištěna.

VAROVÁNÍ: Neobsazená autosedačka musí být zajištěna tříbodovým bezpečnostním pásem nebo konektory 
ISOFIX.

DŮLEŽITÉ: Břišní pás musí být veden nízko přes boky. Zkontrolujte, že břišní pás prochází oběma zelenými 
bočními vodítky.

DŮLEŽITÉ: Ujistěte se, že spona pásu není zaklíněná ani nezasahuje do vodítek pásu nebo konektorů ISOFIX (D).

DŮLEŽITÉ: Nikdy neusazujte dítě do autosedačky, která není nainstalována ve vozidle.

DŮLEŽITÉ: Naklopení opěradla sedadla vozidla může negativně ovlivnit vedení bezpečnostního pásu a v případě 
nehody může vést k vážnému zranění nebo smrti. Řiďte se pokyny v uživatelské příručce vozidla pro nastavení 
opěradla při použití autosedačky.

Vyjmutí autosedačky z vozidla
Stiskněte a podržte tlačítko pro odemknutí ISOFIXu na obou stranách současně. V tomto okamžiku se 
indikátor zámku ISOFIX změní na červenou, což znamená, že je odemčen. Vytáhněte autosedačku 
směrem ven, abyste ji vyjmuli z vozidla.

Nastavení sedadla
Zatáhněte za rukojeť pro nastavení opěrky hlavy (H) směrem nahoru do správné výšky a ujistěte se, že 
ramenní pás je v úrovni ramene dítěte. 

Správná výška opěrky hlavy je tehdy, když je mezi ramenem dítěte a spodním okrajem opěrky hlavy (A) 
mezera 1 cm. Jakmile najdete správnou polohu, uvolněte rukojeť a zkontrolujte, že je opěrka hlavy 
zajištěna.

Péče a údržba
Potah lze sejmout a vyprat.
Skořepinu čistěte vlhkým hadříkem.

Pokyny k praní
Nikdy nepoužívejte žádná rozpouštědla, chemické čisticí prostředky ani maziva na žádnou část autosedačky.

Ruční praní, teplota vody do 30 °C. Nesušte v sušičce.
Nebělte.    Nežehlete.
Chemické čištění: jakékoli rozpouštědlo kromě trichlorethylenu.

Recyklace autosedačky

Záruka
Na autosedačku Axkid Boostkid se vztahuje záruka 24 měsíců od data zakoupení. Uchovejte si účtenku a v 
případě reklamace ji předložte v místě nákupu.

Záruka se nevztahuje na:
• Běžné opotřebení
• Poškození způsobené nesprávným používáním, zanedbáním nebo nehodou
• Opravy provedené třetí stranouz
• Všechny použité materiály mají velmi vysokou odolnost proti UV záření. UV záření je však velmi agresivní a 

časem způsobí vyblednutí potahu sedadla. Toto se považuje za běžné opotřebení a není kryto zárukou.
• Záruka se nevztahuje na poškození funkčních částí autosedačky z důvodu zanesení mechanismu vlivem 

užívání (např. konzumací jídla a nápojů, pískem, blátem a podobně).

Společnost Axkid důrazně doporučuje recyklaci starých autosedaček. Před odevzdáním 
základny na místní recyklační stanici oddělte kovové a plastové části, pokud je to možné. Hlavní 
část základny by měla být označena jako nebezpečná nebo prošlá (použijte značkovač), aby se 
zabránilo jejímu opětovnému použití. Řiďte se pokyny místního úřadu ohledně recyklace jednot-
livých materiálů.

ISOFIX + Tříbodový bezpečnostní 
pás  /  Tříbodový bezpečnostní  pás

ISOFIX + Tříbodový bezpečnostní 
pás  /  Tříbodový bezpečnostní  pás
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Popis výrobku
Povolené a nepovolené polohy

Autosedačku Axkid Boostkid lze používat na jakémkoli sedadle ve směru jízdy, které je vybaveno tříbodovým 
bezpečnostním pásem schváleným podle předpisu OSN EHK č. 16 nebo jiného rovnocenného standardu. Axkid 
Boostkid nelze používat s dvoubodovým bederním pásem.
DŮLEŽITÉ: Dítě by mělo mít minimálně 140 cm, aby mohlo sedět před aktivním airbagem, pokud výrobce vozidla 
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směru jízdy.
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Umístěte dětskou autosedačku na sedadlo ve směru jízdy vybavené kotevními body ISOFIX. Pokud je 
opěradlo sedadla ve vozidle nastavitelné, ujistěte se, že je ve vzpřímené poloze.

Najděte kotevní body ISOFIX ve vozidle a nasaďte dvě vodicí objímky na kotevní body ISOFIX, aby se 
instalace usnadnila.

Stiskněte a podržte tlačítko ISOFIX (D) a vysuňte konektory co nejdále.
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na obou indikátorech ISOFIX (G) zobrazí zelená barva. Zatlačte autosedačku směrem k opěradlu sedadla 
vozidla, dokud mezi nimi nezůstane žádná mezera.

DŮLEŽITÉ: Pokud je tlačítko pro odemknutí ISOFIXu zobrazeno zeleně, znamená to, že je ISOFIX uzamčen. 
Pokud je zobrazeno červeně, je ISOFIX odemčen.
Tip: Pro umístění kotevních bodů ISOFIX se podívejte do uživatelské příručky vašeho vozidla.

Zajištění dítěte
Usaďte dítě do autosedačky a vytáhněte bezpečnostní pás vozidla. Přetáhněte pás před dítětem a 
zapněte sponu pásu. Ujistěte se, že zazní cvaknutí.

Břišní část pásu veďte vodítkem pásu (B) na obou stranách. Ramenní část pásu by měla vést přes vodítko 
pásu (B). Nakonec zkontrolujte, že ve vozidlovém pásu nezůstala žádná vůle.
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směrem nahoru do správné výšky a ujistěte se, že ramenní pás je v úrovni ramene dítěte. Správná výška 
opěrky hlavy je tehdy, když je mezi ramenem dítěte a spodním okrajem opěrky hlavy (A) mezera 1 cm. 
Jakmile najdete správnou polohu, uvolněte rukojeť a zkontrolujte, že je opěrka hlavy zajištěna.

VAROVÁNÍ: Neobsazená autosedačka musí být zajištěna tříbodovým bezpečnostním pásem nebo konektory 
ISOFIX.

DŮLEŽITÉ: Břišní pás musí být veden nízko přes boky. Zkontrolujte, že břišní pás prochází oběma zelenými 
bočními vodítky.

DŮLEŽITÉ: Ujistěte se, že spona pásu není zaklíněná ani nezasahuje do vodítek pásu nebo konektorů ISOFIX (D).

DŮLEŽITÉ: Nikdy neusazujte dítě do autosedačky, která není nainstalována ve vozidle.

DŮLEŽITÉ: Naklopení opěradla sedadla vozidla může negativně ovlivnit vedení bezpečnostního pásu a v případě 
nehody může vést k vážnému zranění nebo smrti. Řiďte se pokyny v uživatelské příručce vozidla pro nastavení 
opěradla při použití autosedačky.

Vyjmutí autosedačky z vozidla
Stiskněte a podržte tlačítko pro odemknutí ISOFIXu na obou stranách současně. V tomto okamžiku se 
indikátor zámku ISOFIX změní na červenou, což znamená, že je odemčen. Vytáhněte autosedačku 
směrem ven, abyste ji vyjmuli z vozidla.

Nastavení sedadla
Zatáhněte za rukojeť pro nastavení opěrky hlavy (H) směrem nahoru do správné výšky a ujistěte se, že 
ramenní pás je v úrovni ramene dítěte. 

Správná výška opěrky hlavy je tehdy, když je mezi ramenem dítěte a spodním okrajem opěrky hlavy (A) 
mezera 1 cm. Jakmile najdete správnou polohu, uvolněte rukojeť a zkontrolujte, že je opěrka hlavy 
zajištěna.

Péče a údržba
Potah lze sejmout a vyprat.
Skořepinu čistěte vlhkým hadříkem.

Pokyny k praní
Nikdy nepoužívejte žádná rozpouštědla, chemické čisticí prostředky ani maziva na žádnou část autosedačky.

Ruční praní, teplota vody do 30 °C. Nesušte v sušičce.
Nebělte.    Nežehlete.
Chemické čištění: jakékoli rozpouštědlo kromě trichlorethylenu.

Recyklace autosedačky

Záruka
Na autosedačku Axkid Boostkid se vztahuje záruka 24 měsíců od data zakoupení. Uchovejte si účtenku a v 
případě reklamace ji předložte v místě nákupu.

Záruka se nevztahuje na:
• Běžné opotřebení
• Poškození způsobené nesprávným používáním, zanedbáním nebo nehodou
• Opravy provedené třetí stranouz
• Všechny použité materiály mají velmi vysokou odolnost proti UV záření. UV záření je však velmi agresivní a 

časem způsobí vyblednutí potahu sedadla. Toto se považuje za běžné opotřebení a není kryto zárukou.
• Záruka se nevztahuje na poškození funkčních částí autosedačky z důvodu zanesení mechanismu vlivem 

užívání (např. konzumací jídla a nápojů, pískem, blátem a podobně).

Společnost Axkid důrazně doporučuje recyklaci starých autosedaček. Před odevzdáním 
základny na místní recyklační stanici oddělte kovové a plastové části, pokud je to možné. Hlavní 
část základny by měla být označena jako nebezpečná nebo prošlá (použijte značkovač), aby se 
zabránilo jejímu opětovnému použití. Řiďte se pokyny místního úřadu ohledně recyklace jednot-
livých materiálů.

Přední sedadlo spolujezdce (bez aktivního airbagu)     ANO

Přední sedadlo spolujezdce (s aktivním airbagem)     NE*

Sedadlo ve směru jízdy s tříbodovým bezpečnostním pásem   ANO

Sedadlo s dvoubodovým bezpečnostním pásem     NE

Sedadla obrácená bokem ke směru jízdy      NE

Sedadla obrácená proti směru jízdy       NE
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Děkujeme, že jste si vybrali Axkid Boostkid

Před instalací autosedačky Axkid Boostkid do vozidla si prosím přečtěte tento návod k použití.
Další informace a instalační videa naleznete na stránkách www.axkid.com.

Axkid Boostkid je autosedačka určená pro použití ve směru jízdy, schválená pro děti 
s výškou mezi 100 a 150 cm. Je schválena podle předpisu UN R129.

V případě pochybností se obraťte na prodejce, který vám může předvést správnou instalaci. Nesprávná instalace 
může ohrozit bezpečnost vašeho dítěte.

Důležité informace
Pro maximální bezpečnost vašeho dítěte mějte na paměti následující:

• Vždy dodržujte pokyny uvedené v tomto návodu. Nesprávná instalace může vážně ohrozit bezpečnost dítěte. 
V případě pochybností se obraťte na prodejce, který vám může předvést správnou instalaci.

• Tento návod si uschovejte pro budoucí použití. Pokud jej ztratíte, najdete jej online na www.axkid.com.
• Nepoužívejte autosedačku na sedadle, kde je aktivní airbag pro čelní náraz. Pokud chcete autosedačku 

nainstalovat na toto místo, je třeba airbag deaktivovat podle pokynů výrobce vozidla.
• V případě autonehody, třeba i méně závažné, se musí autosedačka vždy vyměnit. Mohou se objevit 

nezjistitelné závady, které mohou vážně ohrozit bezpečnost dítěte. Z tohoto důvodu společnost Axkid 
nedoporučuje kupovat použité autosedačky.

• Pokud byla autosedačka vystavena přímému slunečnímu záření, ujistěte se před usazením dítěte, že není příliš 
horká.

• Nikdy nenechávejte dítě v autě bez dozoru.
• Všechna zavazadla a volně ležící předměty ve vozidle zajistěte proti pohybu, aby v případě autonehody 

nemohly zranit cestující.
• Ujistěte se, že je autosedačka instalována tak, aby nemohlo dojít k zachycení jejích částí pohyblivými sedadly, 

dveřmi auta atd.
• Autosedačku lze instalovat pouze ve směru jízdy.
• Vždy se ujistěte, že je bezpečnostní pás správně nastaven tak, aby odpovídal tělu dítěte.
• Před připoutáním dítěte se ujistěte, že záda dítěte přiléhají k opěradlu autosedačky.
• Ujistěte se, že bezpečnostní pás není zkroucený.
• Nepokoušejte se rozebírat ani upravovat jakoukoli část autosedačky. Mohlo by to ovlivnit záruku a 

bezpečnostní vlastnosti autosedačky.
• Nikdy nepoužívejte autosedačku bez textilního potahu. Textilní potah je bezpečnostní prvek a lze jej nahradit 

pouze originálním potahem značky Axkid.
• Přečtěte si příručku k vozidlu, kde zjistíte, která místa k sezení jsou pro tuto autosedačku vhodná.
• Společnost Axkid doporučuje vždy používat ochranu sedadla, aby bylo sedadlo vozidla chráněno před 

poškrábáním a nečistotami.
• Poznámka: V případě pochybností se obraťte na prodejce, u kterého byla autosedačka zakoupena, nebo 

kontaktujte info@axkid.com.z

Popis výrobku
Povolené a nepovolené polohy

Autosedačku Axkid Boostkid lze používat na jakémkoli sedadle ve směru jízdy, které je vybaveno tříbodovým 
bezpečnostním pásem schváleným podle předpisu OSN EHK č. 16 nebo jiného rovnocenného standardu. Axkid 
Boostkid nelze používat s dvoubodovým bederním pásem.
DŮLEŽITÉ: Dítě by mělo mít minimálně 140 cm, aby mohlo sedět před aktivním airbagem, pokud výrobce vozidla 
nestanoví jinak. Pokud přesto chcete Axkid Boostkid nainstalovat na takové místo, musí být airbag deaktivován 
podle pokynů výrobce vozidla. Je důležité vždy zkontrolovat, zda kontrolka ve vozidle signalizuje, že je airbag 
vypnutý.

DŮLEŽITÉ: Nikdy nepoužívejte na sedadlech ve vozidle, která jsou obrácená proti směru jízdy nebo bokem ke 
směru jízdy.

Instalace autosedačky do vozidla
Umístěte dětskou autosedačku na sedadlo ve směru jízdy vybavené kotevními body ISOFIX. Pokud je 
opěradlo sedadla ve vozidle nastavitelné, ujistěte se, že je ve vzpřímené poloze.

Najděte kotevní body ISOFIX ve vozidle a nasaďte dvě vodicí objímky na kotevní body ISOFIX, aby se 
instalace usnadnila.

Stiskněte a podržte tlačítko ISOFIX (D) a vysuňte konektory co nejdále.

Zasuňte konektory ISOFIX (D) do kotevních bodů ISOFIX ve vozidle. Ujistěte se, že zazní „cvaknutí“ a že se 
na obou indikátorech ISOFIX (G) zobrazí zelená barva. Zatlačte autosedačku směrem k opěradlu sedadla 
vozidla, dokud mezi nimi nezůstane žádná mezera.

DŮLEŽITÉ: Pokud je tlačítko pro odemknutí ISOFIXu zobrazeno zeleně, znamená to, že je ISOFIX uzamčen. 
Pokud je zobrazeno červeně, je ISOFIX odemčen.
Tip: Pro umístění kotevních bodů ISOFIX se podívejte do uživatelské příručky vašeho vozidla.

Zajištění dítěte
Usaďte dítě do autosedačky a vytáhněte bezpečnostní pás vozidla. Přetáhněte pás před dítětem a 
zapněte sponu pásu. Ujistěte se, že zazní cvaknutí.

Břišní část pásu veďte vodítkem pásu (B) na obou stranách. Ramenní část pásu by měla vést přes vodítko 
pásu (B). Nakonec zkontrolujte, že ve vozidlovém pásu nezůstala žádná vůle.

V případě potřeby upravte výšku opěrky hlavy. Zatáhněte za rukojeť pro nastavení opěrky hlavy (E) 
směrem nahoru do správné výšky a ujistěte se, že ramenní pás je v úrovni ramene dítěte. Správná výška 
opěrky hlavy je tehdy, když je mezi ramenem dítěte a spodním okrajem opěrky hlavy (A) mezera 1 cm. 
Jakmile najdete správnou polohu, uvolněte rukojeť a zkontrolujte, že je opěrka hlavy zajištěna.

VAROVÁNÍ: Neobsazená autosedačka musí být zajištěna tříbodovým bezpečnostním pásem nebo konektory 
ISOFIX.

DŮLEŽITÉ: Břišní pás musí být veden nízko přes boky. Zkontrolujte, že břišní pás prochází oběma zelenými 
bočními vodítky.

DŮLEŽITÉ: Ujistěte se, že spona pásu není zaklíněná ani nezasahuje do vodítek pásu nebo konektorů ISOFIX (D).

DŮLEŽITÉ: Nikdy neusazujte dítě do autosedačky, která není nainstalována ve vozidle.

DŮLEŽITÉ: Naklopení opěradla sedadla vozidla může negativně ovlivnit vedení bezpečnostního pásu a v případě 
nehody může vést k vážnému zranění nebo smrti. Řiďte se pokyny v uživatelské příručce vozidla pro nastavení 
opěradla při použití autosedačky.

Vyjmutí autosedačky z vozidla
Stiskněte a podržte tlačítko pro odemknutí ISOFIXu na obou stranách současně. V tomto okamžiku se 
indikátor zámku ISOFIX změní na červenou, což znamená, že je odemčen. Vytáhněte autosedačku 
směrem ven, abyste ji vyjmuli z vozidla.

Nastavení sedadla
Zatáhněte za rukojeť pro nastavení opěrky hlavy (H) směrem nahoru do správné výšky a ujistěte se, že 
ramenní pás je v úrovni ramene dítěte. 

Správná výška opěrky hlavy je tehdy, když je mezi ramenem dítěte a spodním okrajem opěrky hlavy (A) 
mezera 1 cm. Jakmile najdete správnou polohu, uvolněte rukojeť a zkontrolujte, že je opěrka hlavy 
zajištěna.

Péče a údržba
Potah lze sejmout a vyprat.
Skořepinu čistěte vlhkým hadříkem.

Pokyny k praní
Nikdy nepoužívejte žádná rozpouštědla, chemické čisticí prostředky ani maziva na žádnou část autosedačky.

Ruční praní, teplota vody do 30 °C. Nesušte v sušičce.
Nebělte.    Nežehlete.
Chemické čištění: jakékoli rozpouštědlo kromě trichlorethylenu.

Recyklace autosedačky

Záruka
Na autosedačku Axkid Boostkid se vztahuje záruka 24 měsíců od data zakoupení. Uchovejte si účtenku a v 
případě reklamace ji předložte v místě nákupu.

Záruka se nevztahuje na:
• Běžné opotřebení
• Poškození způsobené nesprávným používáním, zanedbáním nebo nehodou
• Opravy provedené třetí stranouz
• Všechny použité materiály mají velmi vysokou odolnost proti UV záření. UV záření je však velmi agresivní a 

časem způsobí vyblednutí potahu sedadla. Toto se považuje za běžné opotřebení a není kryto zárukou.
• Záruka se nevztahuje na poškození funkčních částí autosedačky z důvodu zanesení mechanismu vlivem 

užívání (např. konzumací jídla a nápojů, pískem, blátem a podobně).

Společnost Axkid důrazně doporučuje recyklaci starých autosedaček. Před odevzdáním 
základny na místní recyklační stanici oddělte kovové a plastové části, pokud je to možné. Hlavní 
část základny by měla být označena jako nebezpečná nebo prošlá (použijte značkovač), aby se 
zabránilo jejímu opětovnému použití. Řiďte se pokyny místního úřadu ohledně recyklace jednot-
livých materiálů.
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Děkujeme, že jste si vybrali Axkid Boostkid

Před instalací autosedačky Axkid Boostkid do vozidla si prosím přečtěte tento návod k použití.
Další informace a instalační videa naleznete na stránkách www.axkid.com.

Axkid Boostkid je autosedačka určená pro použití ve směru jízdy, schválená pro děti 
s výškou mezi 100 a 150 cm. Je schválena podle předpisu UN R129.

V případě pochybností se obraťte na prodejce, který vám může předvést správnou instalaci. Nesprávná instalace 
může ohrozit bezpečnost vašeho dítěte.

Důležité informace
Pro maximální bezpečnost vašeho dítěte mějte na paměti následující:

• Vždy dodržujte pokyny uvedené v tomto návodu. Nesprávná instalace může vážně ohrozit bezpečnost dítěte. 
V případě pochybností se obraťte na prodejce, který vám může předvést správnou instalaci.

• Tento návod si uschovejte pro budoucí použití. Pokud jej ztratíte, najdete jej online na www.axkid.com.
• Nepoužívejte autosedačku na sedadle, kde je aktivní airbag pro čelní náraz. Pokud chcete autosedačku 

nainstalovat na toto místo, je třeba airbag deaktivovat podle pokynů výrobce vozidla.
• V případě autonehody, třeba i méně závažné, se musí autosedačka vždy vyměnit. Mohou se objevit 

nezjistitelné závady, které mohou vážně ohrozit bezpečnost dítěte. Z tohoto důvodu společnost Axkid 
nedoporučuje kupovat použité autosedačky.

• Pokud byla autosedačka vystavena přímému slunečnímu záření, ujistěte se před usazením dítěte, že není příliš 
horká.

• Nikdy nenechávejte dítě v autě bez dozoru.
• Všechna zavazadla a volně ležící předměty ve vozidle zajistěte proti pohybu, aby v případě autonehody 

nemohly zranit cestující.
• Ujistěte se, že je autosedačka instalována tak, aby nemohlo dojít k zachycení jejích částí pohyblivými sedadly, 

dveřmi auta atd.
• Autosedačku lze instalovat pouze ve směru jízdy.
• Vždy se ujistěte, že je bezpečnostní pás správně nastaven tak, aby odpovídal tělu dítěte.
• Před připoutáním dítěte se ujistěte, že záda dítěte přiléhají k opěradlu autosedačky.
• Ujistěte se, že bezpečnostní pás není zkroucený.
• Nepokoušejte se rozebírat ani upravovat jakoukoli část autosedačky. Mohlo by to ovlivnit záruku a 

bezpečnostní vlastnosti autosedačky.
• Nikdy nepoužívejte autosedačku bez textilního potahu. Textilní potah je bezpečnostní prvek a lze jej nahradit 

pouze originálním potahem značky Axkid.
• Přečtěte si příručku k vozidlu, kde zjistíte, která místa k sezení jsou pro tuto autosedačku vhodná.
• Společnost Axkid doporučuje vždy používat ochranu sedadla, aby bylo sedadlo vozidla chráněno před 

poškrábáním a nečistotami.
• Poznámka: V případě pochybností se obraťte na prodejce, u kterého byla autosedačka zakoupena, nebo 

kontaktujte info@axkid.com.z

Popis výrobku
Povolené a nepovolené polohy

Autosedačku Axkid Boostkid lze používat na jakémkoli sedadle ve směru jízdy, které je vybaveno tříbodovým 
bezpečnostním pásem schváleným podle předpisu OSN EHK č. 16 nebo jiného rovnocenného standardu. Axkid 
Boostkid nelze používat s dvoubodovým bederním pásem.
DŮLEŽITÉ: Dítě by mělo mít minimálně 140 cm, aby mohlo sedět před aktivním airbagem, pokud výrobce vozidla 
nestanoví jinak. Pokud přesto chcete Axkid Boostkid nainstalovat na takové místo, musí být airbag deaktivován 
podle pokynů výrobce vozidla. Je důležité vždy zkontrolovat, zda kontrolka ve vozidle signalizuje, že je airbag 
vypnutý.

DŮLEŽITÉ: Nikdy nepoužívejte na sedadlech ve vozidle, která jsou obrácená proti směru jízdy nebo bokem ke 
směru jízdy.

Instalace autosedačky do vozidla
Umístěte dětskou autosedačku na sedadlo ve směru jízdy vybavené kotevními body ISOFIX. Pokud je 
opěradlo sedadla ve vozidle nastavitelné, ujistěte se, že je ve vzpřímené poloze.

Najděte kotevní body ISOFIX ve vozidle a nasaďte dvě vodicí objímky na kotevní body ISOFIX, aby se 
instalace usnadnila.

Stiskněte a podržte tlačítko ISOFIX (D) a vysuňte konektory co nejdále.

Zasuňte konektory ISOFIX (D) do kotevních bodů ISOFIX ve vozidle. Ujistěte se, že zazní „cvaknutí“ a že se 
na obou indikátorech ISOFIX (G) zobrazí zelená barva. Zatlačte autosedačku směrem k opěradlu sedadla 
vozidla, dokud mezi nimi nezůstane žádná mezera.

DŮLEŽITÉ: Pokud je tlačítko pro odemknutí ISOFIXu zobrazeno zeleně, znamená to, že je ISOFIX uzamčen. 
Pokud je zobrazeno červeně, je ISOFIX odemčen.
Tip: Pro umístění kotevních bodů ISOFIX se podívejte do uživatelské příručky vašeho vozidla.

Zajištění dítěte
Usaďte dítě do autosedačky a vytáhněte bezpečnostní pás vozidla. Přetáhněte pás před dítětem a 
zapněte sponu pásu. Ujistěte se, že zazní cvaknutí.

Břišní část pásu veďte vodítkem pásu (B) na obou stranách. Ramenní část pásu by měla vést přes vodítko 
pásu (B). Nakonec zkontrolujte, že ve vozidlovém pásu nezůstala žádná vůle.

V případě potřeby upravte výšku opěrky hlavy. Zatáhněte za rukojeť pro nastavení opěrky hlavy (E) 
směrem nahoru do správné výšky a ujistěte se, že ramenní pás je v úrovni ramene dítěte. Správná výška 
opěrky hlavy je tehdy, když je mezi ramenem dítěte a spodním okrajem opěrky hlavy (A) mezera 1 cm. 
Jakmile najdete správnou polohu, uvolněte rukojeť a zkontrolujte, že je opěrka hlavy zajištěna.

VAROVÁNÍ: Neobsazená autosedačka musí být zajištěna tříbodovým bezpečnostním pásem nebo konektory 
ISOFIX.

DŮLEŽITÉ: Břišní pás musí být veden nízko přes boky. Zkontrolujte, že břišní pás prochází oběma zelenými 
bočními vodítky.

DŮLEŽITÉ: Ujistěte se, že spona pásu není zaklíněná ani nezasahuje do vodítek pásu nebo konektorů ISOFIX (D).

DŮLEŽITÉ: Nikdy neusazujte dítě do autosedačky, která není nainstalována ve vozidle.

DŮLEŽITÉ: Naklopení opěradla sedadla vozidla může negativně ovlivnit vedení bezpečnostního pásu a v případě 
nehody může vést k vážnému zranění nebo smrti. Řiďte se pokyny v uživatelské příručce vozidla pro nastavení 
opěradla při použití autosedačky.

Vyjmutí autosedačky z vozidla
Stiskněte a podržte tlačítko pro odemknutí ISOFIXu na obou stranách současně. V tomto okamžiku se 
indikátor zámku ISOFIX změní na červenou, což znamená, že je odemčen. Vytáhněte autosedačku 
směrem ven, abyste ji vyjmuli z vozidla.

Nastavení sedadla
Zatáhněte za rukojeť pro nastavení opěrky hlavy (H) směrem nahoru do správné výšky a ujistěte se, že 
ramenní pás je v úrovni ramene dítěte. 

Správná výška opěrky hlavy je tehdy, když je mezi ramenem dítěte a spodním okrajem opěrky hlavy (A) 
mezera 1 cm. Jakmile najdete správnou polohu, uvolněte rukojeť a zkontrolujte, že je opěrka hlavy 
zajištěna.

Péče a údržba
Potah lze sejmout a vyprat.
Skořepinu čistěte vlhkým hadříkem.

Pokyny k praní
Nikdy nepoužívejte žádná rozpouštědla, chemické čisticí prostředky ani maziva na žádnou část autosedačky.

Ruční praní, teplota vody do 30 °C. Nesušte v sušičce.
Nebělte.    Nežehlete.
Chemické čištění: jakékoli rozpouštědlo kromě trichlorethylenu.

Recyklace autosedačky

Záruka
Na autosedačku Axkid Boostkid se vztahuje záruka 24 měsíců od data zakoupení. Uchovejte si účtenku a v 
případě reklamace ji předložte v místě nákupu.

Záruka se nevztahuje na:
• Běžné opotřebení
• Poškození způsobené nesprávným používáním, zanedbáním nebo nehodou
• Opravy provedené třetí stranouz
• Všechny použité materiály mají velmi vysokou odolnost proti UV záření. UV záření je však velmi agresivní a 

časem způsobí vyblednutí potahu sedadla. Toto se považuje za běžné opotřebení a není kryto zárukou.
• Záruka se nevztahuje na poškození funkčních částí autosedačky z důvodu zanesení mechanismu vlivem 

užívání (např. konzumací jídla a nápojů, pískem, blátem a podobně).

Společnost Axkid důrazně doporučuje recyklaci starých autosedaček. Před odevzdáním 
základny na místní recyklační stanici oddělte kovové a plastové části, pokud je to možné. Hlavní 
část základny by měla být označena jako nebezpečná nebo prošlá (použijte značkovač), aby se 
zabránilo jejímu opětovnému použití. Řiďte se pokyny místního úřadu ohledně recyklace jednot-
livých materiálů.
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CMYK color codes: Yellow 0, 21, 93, 0
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